Rappel des intérêts linguistiques et culturels des documents

	Intérêts culturels
	La conquête espagnole

Le troisième voyage de Christophe Colomb accompagné de Bartolomé de las Casas (1498-1500)

L’évangélisation

Les “encomiendas”

Les textes et documents anciens (“Sermón” de Montesinos 1511, “Diario” de Christophe Colomb)

“El realismo mágico” : mode narratif de la fiction (Alejo Carpentier)

Le mural (Diego Rivera)


Intérêts lexicaux

	Des hommes
	Des faits
	Des convictions 
	Des reproches

	Cristobal Colón y los colonizadores
	Guerras : 

Desembarcar, aprehender, someter, tomar posesión,

condenar a la hoguera.
Economía :

sacar y adquirir oro,

usurpar tierras, robar

La encomienda, los encomenderos

Evangelizar : 

Clavar una cruz en nombre de los reyes católicos, bautizar, obligar a los indios a oír misa y guardar las fiestas y domingos.
Aceptar a Jesús para ir al cielo y salvar su alma,
	dicen de los indios que : « deben ser muy buenos servidores y de buen ingenio »

« serán buenos sirvientes y fácilmente serán hechos cristianos, no pertenecen a ninguna religión “
	

	Fray Montesinos
	Denunciar y  luchar contra los abusos de los colonizadores y encomenderos.

Los más mínimos mandamientos de Dios no se cumplen 

	son gentes mansas y pacíficas
	Reproches a los colonizadores :

Explotación y  trato inhumano, no les dan de comer ni los curan.

Los mantienen en cruel y horrible servidumbre, son opresos y fatigados por excesivos trabajos.
se mueren, los matan.

trabajo forzoso 

	Bartolomé
	Defensor de los indios, 

ordenaba que todos quedaran libres, prohibía la esclavitud de los indios, tomaba conciencia de la injusticia del sistema de las encomiendas. 

"Protector de los indios"

“el Apóstol de los Indios”


	
	

	Hutuey
	luchó contra 


	.

	estos tiranos, cobardes, incapaces de igualarnos en valor

Este oro,  es el Dios que los españoles adoran


	Des paradoxes
	 

	Oposition « barbarie » 

« civilisation »

et paradoxe
	Aquellos indios … Seres situados al margen de la existencia real del hombre

Me resulataban absolutamente dueños de su cultura

Nada era más ajeno a su realidad que el absurdo concepto del salvaje

La evidencia de que desconocían cosas … era muy lejos de vestirlos de primitivismo

La soberana precisión… la prestancia …la concertada técnica …me revelaban la presencia de un ser humano llegado a maestro … 

Nos dicen que adoran … pero usurpan …

Ellos nos hablan de un alma…. pero roban nuestras … 

	Inadéquation entre les agissements des colonisateurs et les valeurs chrétiennes : le questionnement
	¿Con qué derecho y con qué justicia …… ?¿Con qué autoridad …. ? ¿Éstos, no son hombres?

 ¿No tienen ánimas racionales? 

¿No sois obligados a amarlos como a vosotros mismos? 

¿Esto no entendéis? ¿Esto no sentís?  

	Excès
	Los  tenéis en tan cruel y horrible servidumbre
 tan detestables guerras

 los tenéis tan opresos y fatigados
de los excesivos trabajos que les dais incurren  y se os mueren

	Incompréhension
	Se quedaron atónitos, empedernidos, como fuera de sentido, compungidos

desorientados, despistados

	Réalisme 
	Varias indias de pecho desnudo, con el sexo apenas oculto por …

Algunas madres tejían con los críos colgados de los pezones

Embocaban la cerbatana, el manejo del arco

Las mujeres tenían vientres hechos por la maternidad 

… ;


	Intérêts grammaticaux

	Le passé
	Témoignages à la première personne de faits passés

	Les ordres et conseils
	Ordenó que se dividiesen….comenzasen

les aconsejó que se preparasen para la lucha contra los españoles. También les comunicó que botasen

se ordenaba que todos quedaran libres

	La cause
	Por esto …, por esto es que ….es por ello que ….

	Se préparer à la prise de parole
	porque a mi parecer,  por mejor decir

Discutir de

Decid, Tened por cierto que ….
¿Esto no entendéis? ¿Esto no sentís? ¿con qué derecho

Tomar conciencia de la injusticia del sistema
Finalmente …/ Comprendí que ... / Recordé ... / Me resultaban ... /Me revelaban ...

Considerándolos como

La evidencia de que 


